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Gelet op het koninklijk beslult van 9 juni 1993 betreffende de
werving in sommige overheidsdiensten. voor het jaar 1993 en betref-
fende de oprichting van de Adviescommissie voor Selectieve
Wervingen; . ‘ o .

Overwegende dat het noodzakelijk is onverwijld een wervings-
machtiging toe te kennen aan de Bestuursafdeling voor het Maat-
schappelijk Welzijn van het Ministerie van Volksgezondheid en
Leefmilieu, aangezien de huidige onderbezetting van de organieke
personeelsformatie meebrengt dat deze dienst de -nieuwe
opdrachten die hem zijn toevertrouwd niet kan vervullen;

.Gelet op het advies van de Adviescommissie voor Selectieve
Wervingen; . “ :

iGelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting; gegeven
op 21 december 1993; i : .

‘Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gégeven op 21 december 1993; :

EOp de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Inte-
gratie, Volksgezondheid en Leefmilieu en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

¥
{ Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

. Artikel 1. Voor de Bestuursafdeling voor het Maatschappelijk
Welzijn van het Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilieu
wordt een wervingsmachtiging verleend voor de volgende betrek-

kingen :
Hoofdbestuur :
betrekkingen van bestuurssecretaris .................. 2
betrekkingen van maatschappelijk assistant........... 2
betrekkingenvanopsteller ........................... 4

Art. 2, Onze Minister van Maatschappelijke Integratie, Volksge-
zondheid en Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 april 1994,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

J. SANTKIN

Vu l'arrété royal du 8 juin 1993 relatif au recrutement dans
certains services publics pour l'année 1993 et a la création de la
Commission consultative de Recrutements sélectifs;

Considérant qu’il convient d'accorder sans délai une autorisation
de recrutement a 'Administration de 'Aide sociale du Ministére de
la Santé publique et.de I'Environnement, étant donné que la sous-
occupation du cadre organique empéche ledit service d’accomplir les
nouvelles missions qui lui sont imparties;

fVu lavis de la Commission consultative de Recrutements sélec-
tifs; - ‘

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 décem-
bre 1993;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
21 décembre 1993;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la_
Santé publique et de I'Environnement et de Pavis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Ncus avons arrété et arrétons :

Article 1er. 1I est octroyé a I'Administration de 'Aide sociale du
Ministére de la Santé publique et de 'Environnement une autorisa-
tion de recrutement pour les emplois suivants : ‘

Administration centrale :

emplois de secrétaire d’administration ................ 2
emplois d'assistant social ............ e reeiiaieeeea . 2
emploisderédacteur .....................cciiine. 4

Art. 2, Notre Ministre de 'Intégration sociale, de la Santé publiqixe
et de 'Environnement est charge de I'exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 5 avril 1994,

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intégration sociale,
de la Santé publique et de 'Environnement,

J. SANTKIN

N. 94 — 2694 [C — 25232)

12 AUGUSTUS 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 juli 1978 tot vaststelling van de lijst van
de in voedingsmiddelen toegelaten toevoegsels

ALBERT II, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten, inzonderheid op artikel 4,§ 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli 1878 tot vaststelling van
de lijst van de in voedingsmiddelen toegelaten toevoegsels, gewij-
zigd door de koninklijke besluiten van 17 april 1980, 2 oktober 1980
(2), 15 oktober 1981, 22 juni 1982, 12 juli 1984, 13 november 1985,

18" november 1987, 30 juni 1989, 27 november 1990 en 25 novem- .

ber 1991;

Gelet op de beschikking M(92) 10 van 2 december 1992 van het
Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie ter vervan-
ging van de beschikking M(87) 4 van 24 november 1987 betreffende
de harmonisatie der wetgevingen inzake bier;

Gelet op de beschikking M(93) 7 van .8 juni 1993 van het Comité
van Ministers van de Benelux Economische Unie tot afschaffing van
beschikkingen en wijziging van een aantal in bijlage bij beschik-
‘kingen inzake levensmiddelen gaande reglementen;

Gelet op de Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen van 28 maart 1983 (83/189/EEG) betreffende een informa-
tieprocedure op het gebied van normen en technische voorschriften,
inzonderheid op het artikel 8, gewijzigd door de Richtlijn van
23 maart 1094 (84/10/EEG); o

Gelet op de Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen van 21 december 1988 (89/ 107/EEG) betreffende de onder-
linge aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten inzake levens-
middelenadditieven die in voor menselijke voeding bestemde waren
mogen worden gebruikt; ' :

Gelet op het advies van de Raad van State;

F. 94 — 2694 |C — 25232}

12 AOUT 1994, — Arrété royal modifiant Parrété royat du 27 juil-
let 1978 fixant la liste des additifs autorisés dans les denrées
alimentaires

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative a la protection de 1a santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits, notamment l'article 4, § ler;

Vu l'arrété royal du 27 juillet 1978 fixant la liste des additifs auto-
risés dans les denrées alimentaires, modifié par les arrétés royaux
des 17 avril 1980, 2 octobre 1980 (2), 15 dctobre 1981, 22 juin 1982,
12 juillet 1984, 13 novembre 1985, 18 novembre "1987, 30 juin 1989,
27 novembre 1990 et 25 novembre 1991;

Vu la décision M(92) 10 du 2 décembre 1992 du Comité de Minis-
tres de I'Union économique Benelux remplagant la décision M(87) 4
du 24 novembre 1987 concernant 'harmonisation des législations
relatives a la biére;

Vu la décision M(93) 7 du 8 juin 1993 du Comité de Ministres de
I'Union économique Benelux relative 4 'abrogation de décisions et &
la ‘modification de certains réglements annexés & des décisions
concernant les denré¢s alimentaires; A

Vu la Directive du Conseil des Communautés européennes du
28 mars 1983 (83/189/CEE) prévoyant une procédure d'information
dans le:domaine des normes et réglementations’ techniques, et
notamment l'article 8, modifiée par la Directive du 23 mars 1994
(84/10/CEE); - .

Vu la Directive du Conseil des Communautés européennes du
21 décembre 1088 (89/107/CEE) relative au rapprochement des légis-
iations desEtats membres concernant les additifs pouvant étre
employés dans les denrées destinées & l'alimentation humaine;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
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Op de voordracht van Onze Minister van V.olksgezondh'eid.

Hebben Wij besloten en besliiten Wij

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 27 juli 1978 tot
vaststelling van de lijst van de in_ voedingsmiddelen toegelaten
toevoegsels, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 juni 1982
en 30 juni 1989, wordt aangevuld als volgt : . o
.« 170 Gemodificeerde zetmelen : de volgende chemisch gemodifi-
ceerde voedingszetmelen : geoxideerd zetmeel, monozetmeelfosfaat,
dizetmeelfosfaat, gefosfateerd dizetmeelfosfaat, geacetyleerd dizet-
meelfosfaat, geacetyleerd zetmeel, geacetyleerd dizetmeeladipaat,
hydroxypropylzetmeel, hydroxypropyldizetmeelfosfaat, zetmeel-
natriumoctenylsuccinaat. ».

Art. 2. Onder het opschrift « gebruiksvoorwaarden voor de
toevoegsels » van hetzelfde besluit wordt een artike: 1bis ingevoegd,
luidend als volgt : - .

« Artikel 1bis. § 1. De gemodificeerde zetmelen mogen quantum
satis aan alle voedingsmiddelen toegevoegd worden, met uitzonde-
ring van de voedingsmiddelen voor zuigelingen en kleuters zoals
bedoeld in de bijlage van het koninklijk besluit van 18 februari 1991
betreffende voedingsmiddelen bestemd voor een bijzondere
voeding, overeenkomstig de goede fabricagepraktijken en op basis
van de algemene criteria voor het gebruik van additieven vermeld in
bijlage II van het koninklijk besluit van 12' maart 1991 betreffende
de toevoegsels die in voedingsmiddelen mogen gebruikt worden.

§ 2. In afwijking van de bepalingen van § 1, mogen de chemisch
gemodificeerde zetmelen A, B, C en E quantum satis en de chemisch
gemodificeerde zetmelen D, F, G, H, I, J en N tot een maximale
hoeveelheid van 5 g / 100 g verbruiksklare waar, in voorkomend
geval bereid volgens gebruiksaanwijzing, aan voedingsmiddelen op
basis van meel of van voedingszetmelen voor zuigelingen en kleu-
ters en aan samengestelde voedingsmiddelen voor zuigelingen en
kleuters worden toegevoegd. ».

Art. 3. In de §§ 1.5, 7.6 en 9.3 van de bijlage bij-hetzelfde besluit,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 15 oktober 1981,
22 juni 1982, 12 juli 1984, 30 juni 1989 en 27 november 1990, worden
de volgende wijzigingen aangebracht : :

1o in de § 1.5 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in de rubriek 1.5.2 worden de woorden « max. I g/kg » door de
woorden « Q.S. » vervangen; .

b} er wordt een rubriek toegevoegd, luidend als volgt

« 1.5.19

Kooldioxyde, stikstof

Q.S.

« 1.5.19
3nshydride carbonigue, azote

20 in de § 7.6 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a}in de rubriek 7.6.11 worden cochenille, curcumine en chinoline-
geel in de eerste kolom toegevoegd; )

b) in de rubriek 7.6.12 wordt in de eerste kolom erythrosine
geschrapt; :

c) :’jn de rubriek 7.6.12 wordt in de eerste kolom riboflavine toege-
voegd;

30 in § 9.3 worden vier rubrieken toegevoegd, luidend als volgt :

«9.3.17 . . '

Acesulfaam K .

max. 350 mg/1.

9.3.18
Aspartaam
max. 600 mg/L

9.3.19
Saccharine
max. 80 mg/l.

9.3.20 :
Neohesperidine dihydrochalcone
max. 10 mg/1.
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Sur la proposition dé Notre. Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article ler de l'arrété royal du 27 juillet 1978 fixantla
liste des additifs autorisés dans les denrées alimentaires, modifié
par les arrétés royaux des 22 juin 1982 et 30 juin 1989, est complété
comme suit : e

« 170 Amidons modifiés : les amidons ou fécules chimigiement
modifiés suivants : amidon .oxydé, phosphate d'amidon, phosphate
de diamidon, phosphate de diamidon phosphaté, phosphate de
diamidon acétylé, amidon acétylé, diamidon acétylé a réticulation
adipique, amidon hydroxypropyle, phosphate de diamidon hydroxy-
propyle, octényl succinat d’amidon sedique. ».

"Art. 2. Sous lintitulé « Conditions d‘ut_:ilisatibn des additifs » du
méme arrété, il est inséré un article 1bis, rédigé comme suit :

« Article 1bis. § ler. Les amidons modifiés peuvent étre ajoutés
quantum salis & toutes les denrées alimentaires, & l'exception des
denrées alimentaires pour nourrissons et enfants en bas age visées
a l'annexe de l'arrété royal du 18 février 1991 relatif aux denrées
alimentaires destinées & une alimentation particuliére, conformé-
ment aux bonnes pratiques de fabrication et sur base des critéres
généraux pour l'utilisation des additifs énoncés a l'annexe I de
'arrété royal du 12 mars 1991 concernant les additifs pouvant étre
employés dans les denrées alimentgires.

§ 2. Par dérogation au dispositions du § ler, les amidons chimique-
ment modifiés A, B, C et E et les amidons chimiquement modifiés D,
F, G, H, 1, J, N, jusqu'a une teneur muximale de 5 g / 100 g de la
denrée préte & la consommation, le cas. échéant, préparé selon le
mode d'emploi peuvent étre ajoutés aux denrées alimentaires & base
de farine ou d’amidons en fécules alimentaires pour nourrissons et
enfants en bas dge et aux denrées alimentaires composées pour

- nourrissons et'enfants en bas ége. ».

Art. 3. Aux §§ ler.5, 7.6 et 8.3 de 'annexe du méme arrété, modifiée

" par les arrétés royaux des 15 octobre 1981, 22 juin 1982, 12 juil-

let 1984, 30 juin 1989 et 27 novembre 1990, sont apporiées les modifi-
cations suivantes : i

10 au § ler.5, les modifications suivantes sont apportées :

a) & la rubrique 1.5.2, les mots « max. 1 g/kg » sont remplacés par
les mots « Q.S. »; '

b} il est ajouté une rubrique rédigée comme suit :

- Bouillon

— Vleesbouillon
— Vleesconsommeé
~— Soep »;

— Bouillon

-- Bouillon de viande

-— Consommé de viande

— Potage »;

20 au § 7.8, les modifications suivantes sont apportées :

a) a la rubrique 7.6.1}, la cochenille, la curcumine et le jaune de
quinoléine sont ajoutés a la premiére colonne;

b) & la rubrique 7.6.12, I'érythrosine est supprimée & la premiére
colonne;

c) & la rubrique 7.6.12, la riboflavine est ajoutée & la premiére
colonne; . ‘

30 au § 9.3, il est ajouté quatre rubriques, rédigées comme suit :

~— Alcoholvrij bier

—~ Alcoholarm bier

~ Tafelbier

~— Zuur bier

- Bier type « oud bruin »

— Alcoholvrij bier

— Alcoholarm bier

~ Tafelbier

-~ Zuur bier

— Bier type « oud bruin »

~ Alcoholvrij bier -

-~ Alcoholarm bjer

— Tafelbier

— Zuur bier '
~ Bier type « oud bruin »

= Alcoholvrij bier

— Alcoholarm bier

-~ Tafelbier

- Zuur bier

— Bier type « oud bruin »,
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« 9317 .
Acésulfame K ~— Biére sans alcool
max. 350 mg/1. - Biére pauvre en alcool
: . ~ Biére de table
' — Biére acide
— Biére de type « vieille brune »
9.3.18 . -
Aspartame - Biére sans alcool
max. 800 mg/l. -— Biére pauvre en alcool
- Bié¢re de table
- Biére acide
— Biére de type « vieille brune »
. 9.3.19
' { Saccharine — Biére sans alcool
 max. 80 mg/l. — Biére pauvre en alcool
: — Biére de table
‘ — Biére acide
, — Biére de type « vieille brune »
9.3.20

Neohespendme dihydrochalcone
! max. 10 mg/l.

: Art. 4. § 1. Dit besluit treedt in werking de dag waarpp het in het
Belgisch Staaatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van
artikel 3, 20, b}, dat op 1 januari 1995 in werking treedt.

.. § 2. De waren vervaardigd vodr het in werking treden van dit
besluit mogen tot 31 december 1995 in de handel blijven.

Art. 5. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. :
Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 12 augustus 1994.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
J. SANTKIN

— Biére sans alcool.

— Biére pauvre en alcool

- Biére de table

- Biére acide

- Biére de type « vieille brune »,

Art. 4. § ler. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge, a 'exception de l'article 3, 2¢, b), qui entre
en vigueur le ler janvier 1995,

-§ 2. Les denrées fabriquées avant l'entrée en vigueur du présent
arrété peuvent rester dans le commerce jusqu'au 31 décembre 1995.

-Art. 5. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 12 aoiit 1994,

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique,
J. SANTKIN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER,
MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 94 — 2695 -

11 OKTOBER 1994. — Koninklijk besliit houdende tockenning van
de waardigheid van Eredeken van de Arbeid honoeris causa aan
Hare Majesteit Koningin Fabicla

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het besluit van de Regent van 12 november 1948
houdende nadere omschrijving van de officiéle modellen der ere-
kentekens van de Arbeid; . )

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 1954 houdende goedkeu-
ring der statuten van de instelling van openbaar nut genoemd
« Koninklijk Instituut .der Eliten van de Arbeid van Belgié,
Albert 1 — Nationale Arbeidstentoonstellingen »;

Overwegende dat het past'de intense sociale, morele, culturele en
artistieke inzet te erkennen die Hare Majesteit Komngm Fabiola
sinds haar huwelijk met wijlen Koning Boudewijn onverpoosd
betoond heeft ten bate van al de geledingen van de bevolking en van
de diverse gemeenschappen van het land;

Gelet op het voorstel van het Directiecomité van het Koninklijk
Instituut der Eliten van de Arbeid, ondersteund door de Raad van
Beheer van het Koninklijk College der Eredekens van de Arbezd

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, Onze Vi rste
Minister en Minister van Justitie en Economische Zaken er Onze
Minister van Tewerkstelling en Atbeld,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De waardlgheld van Eredeken van de Arbeid honoris
causa wordt toegekend aan Hare Majesteit Koningin Fabiola.

Art, 2, Dit besluit treedt in werking op 23 oktober 1994.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE,
MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
ET MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

I, 94 — 2695 .
11 OCTOBRE 1994. — Arrété royal portant attribution de la dignité

de Doyen d’honneur du Travail honoris causa 3 Sa Majesté la
Reine Fabiola

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Parrété du Reégent du 12 novembre 1948 définissant les
modeles officiels des insignes d’honneur du Travail;

Vu l'arrété royal du 31 juillet 1954 portant approbation des statuts
de l'établissement d'utilité publique dénommeé « Institut royat des
Elites du Travail de Belgique, Albert Ier — Expositions nationales du
Travail »;

Considérant qu'il sied de reconnaitre I'engagement intense social,
moral, culturel et artistique que Sa Majesté. la Reine Fabiola a
constamment déployé depuis son mariage avec feu le Roi Baudouin
en faveur de toutes les couches de la société et des diverses commu-
nautés du pays;-

Vu la présentation du Comité directeur de {'Institut royal des
Elites du Travail, soutenue par le Conseil d'Admxmstratlon du
College royal des Doyens d’honneur du Travail;

Sur la proposition de Notre Premier Minisire, de’ Notre Vice-
Premier Ministre et Ministre de la Justice et des Affaires économi-
ques et de Notre Ministre de 'Empioi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Ier, La dignité de Doyen d’hofifieur du Travail honoris
causa est attribuée a Sa Majeste la Reine Fabiola.

Art. 2. Le présent arréié entre en vigueur le 23 octobre 1994,



